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tember 1939, Slg. Nr. 211, betreffend die Re- 
gelung des Wirtscliaftens mit Schlachtvieli, 
Fleisch und Fleischerzeugnissen, wird aufge- 
hoben.

Art. III.
Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 

Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

dobytkem, masem a masnými výrobky se 
zrušuje.

ČI. III.
Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem 

vyhlášení.

Hrubý v. r.

123
Kundmachung des Ministers 

fúr Land- und Forstwirtschaft 
vom 21. April 1943

zuř Abánderung der Kundmachung des Mi­
nisters fur Land- und Forstwirtschaft vom 
30. Juni 1942, Slg. Nr. 238, zur Durchfiihrung 
der Regierungsverordnung vom 6. Juni 1942K 
Slg. Nr. 229, uber die Errichtung von Auf- 

sichtsforstámtern.

Auf Grund des '§ 1, Abs. 1 und 2, der Regie- 
rungsverordnung vom 6. Juni 1942, Slg. Nr. 
229, uber die Errichtung von Aufsichtsforst- 
ámtern wird im Einvernehmen mit dem Mi- 
nister des Innern bestimmt:

Art. I.
Die Kundmachung Slg. Nr. 238/1942 wird 

bgeándert, wie folgt:

1. § 1, Abs. 2, hat zu lauten:
„(2) Vorúbergehend beíindet. sieh der Sitz 

les Aufsichtsforstamtes Jitschin in Turnau 
and des Aufsichtsforstamtes Kladno in Rako- 
uitz.“

2. In der Nachweisung, die einen Bestand- 
eil der Kundmachung bildet, ist unter Z. 10, 

Buchst. a), in der deutschen. Fassung statt 
„Gumpolds" „Deutsch-Brod“ und in der tsche- 
chischen Fassung statt „Humpolec11 „Německý 
Brod“ zu lesen.

Art. II.
Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 

Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 21. dubna 1943, 
kterou se mění vyhláška ministra zemědělství 
a lesnictví ze dne 30. června 1942, ě. 238 Sb., 
o provedení vládního nařízení ze dne 6. června 
1942, ě. 229 Sb., o zřízení lesních dohlédacích 

úřadů.

Podle § 1, odst. 1 a 2 vládního nařízení ze 
dne 6. června 1942, č. 229 Sb., o zřízení lesních 
dohlédacích úřadů, určuje se v dohodě s mi­
nistrem vnitra:

ČI. I.

Vyhláška č. 238/1942 Sb. se mění takto:

1. § 1, odst. 2 zní:
„(2) Přechodně jsou sídla lesního dohléda- 

cího úřadu Jičín v Turnově a lesního dohléda- 
cího úřadu Kladno v Rakovníku.11

2. V seznamu, který tvoří součást vyhlášky, 
jest čisti pod č. 10, písm. a) v německém znění 
místo „Gumpolds11 „Deutsch-Brod11 a v českém 
znění místo „Humpolec11 „Německý Brod11.

čl. 11.
Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy­

hlášení.

Hrubý v. r.
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